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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele moningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kaeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kaesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritddriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine véib pohjustada elektriléogi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

Kasutatud siimbolite seletus (vt joonis 26)
Hoiatus!

Kandke kaitseprille!

Kasutage korvaklappe!

Lugege kasutusjuhendit!

Hoidke korvalistele isikutele kattesaamatult!
Kaitske niiskuse eest.

Garanteeritud miratase

Noo b=

Lastel, piiratud kehaliste, meeleliste voi vaimsete
voimetega voi ebapiisava kogemuse ja tead-
mistega isikutel voi isikutel, kes ei ole juhistega
tutvunud, ei tohi lubada masinat kasutada. Lapsi
tuleb jalgida, kontrollimaks, et nad seadmega ei
maéngiks. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega
hooldustdid teha.

Kohalikud maéarused voivad seada kasutajale
vanusepiirangu.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/1.1/2)
Sisselllitustdkis

Toiteldliti

Pingutuskruvi (lisakéepide)
Lisakaepide

Korguse reguleerimine (llemutter)
Porkekaitse

L= & I S % I e

7 Trimmipeakarp

8 Kaitsekate

9 Joéhvinuga

10 Juhtraua kalde lukustusnupp

11 Servajuhiku reguleerimise lukustusnupp

12 Pddratava mootoripea riivistus

13 Akukinnitus

14 Aku-murutrimmer

15 Paigalduskruvid (4 tk)

16 Trimmeri alus (Uksnes mudel GE-CT 18/28 Li
TC)

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, péorduge hiljiemalt 5 tdopaeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

* Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

¢ Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

¢ Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

¢ Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

* Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Lisakéepidemega murutrimmer

Kaitsekate

Paigalduskruvid (4 tk)
Originaalkasutusjuhend

Ohutusjuhised

Trimmeri alus (Uksnes mudel GE-CT 18/28
LiTC)

3. Oistarbekohane kasutamine

Seade on moeldud muru niitmiseks véikestelt mu-
ruplatsidelt eramajapidamises ja hobiaianduses.
Eramajapidamise ja hobiaianduse seadmed on
sellised seadmed, mis ei ole moeldud kasuta-
miseks avalikes rajatistes, parkides, spordiplat-
sidel, tanavatel ning pdllu- ja metsamajanduses.
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Seadme nouetekohase kasutamise eelduseks on
tootja kasutusjuhendi jargimine.

Tahelepanu! Seadet ei tohi kasutada kom-
posti purustamiseks, sest see on ohtlik
inimestele ja voib pohjustada materiaalset
kahju.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

péarane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitbonduses ega
t6ostuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitdénduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

TOOPINGE: oo 18V DC
Péérlemissagedus n; .............c............B000 min™
LGikering .....cooccveereienne ©@28cm
Jéhv . @ 1,6 mm

Kaltseklass . Al
Maoddetud muratase Lw,\ SRS 91 5 dB (A)
Helirdhu tase Lm kasutaja korva juures... N

.. 71 5dB (A)

Halve K ... 3,18dB
Vlbratsmon =2,5m/s?
Halve K .. e 1,5 m/s?
Kaal ..o 3 0 kg !5 8 kg (TC)
Trimmeri alus

(liksnes mudel GE-CT 18/28 Li TC)
Loikekorguse reguleerimine ................35/55 mm;
2-astmeline

Téhelepanu!

Seade tarnitakse ilma akude ja laadijata ning
seda tohib kasutada ainult sarja Power X-Change
litium-ioon-akudegal

Power X-Change sarja litium-ioonakusid tohib
laadida ainult laadijaga Power X-Charger.

Masina mura vGib Uletada 85 db (A). Sellisel juhul
peab kaitaja kasutusele votma murakaitsevahen-
did. Mlra moddeti vastavalt standardile EN 1ISO
11201: 2010 ja EN 1SO 3744: 2010. Tekitatavate
vongete suurus kéepidemel tehti kindlaks stan-
dardi EN 28662-1: 1992 jargi.

Margitud vibratsiooninaitaja on vélja selgitatud
standardiseeritud testmeetodi jargi ja seda saab
kasutada erinevate toodete vérdlemiseks oma-
vahel. Lisaks sobib see vaartus kasutaja jaocks
vibratsiooni teel tekkivate koormuste eelnevaks
hindamiseks.

Ettevaatust!

Séltuvalt sellest, kuidas te seadet kasutate,
voivad tegelikud vibratsiooninéitajad erineda
margitud naitajatest! Votke tarvitusele abindud,
et kaitsta enda vibratsioonikoormuse eest! Votke
sealjuures arvesse kogu tédprotsessi, niisiis ka
ajahetki, mil seade t66tab koormuseta voi on vélja
ltlitatud! Sobivad abindud hélmavad muuhulgas
seadme ja otsakute regulaarset kontrolimist ja
hooldust, kate soojashoidmist, regulaarseid t66-
pause ning té6protsesside head planeerimist.

Piirake mira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult tiiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma té6meetodid seadmega.
Arge koormake seadet (ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Kasutage korvaklappe.

Ettevaatust!

Jaakriskid

Ka elektriseadme eeskirjadekohasel kasut-

amisel esineb alati jadkriske. Elektriseadme

konstruktsiooni tottu voivad tekkida jérg-
mised ohud:

1. kuulmiskahjustused, juhul kui ei kasutata so-
bivaid kérvaklappe;

2. tervisekahjustused, mis tulenevad kéelaba ja
kéaevarre vibreerimisest, juhul kui seadet ka-
sutatakse pikema aja jooksul voi kasutatakse
ja hooldatakse valesti;

3. vigastused ja materiaalne kahju, mis on tekki-
nud lendlevate osade tottu;

4. loikevigastused, juhul kui ei kasutata kaitseri-
ietust.

-214-

Anl_GE_CT_18_28_Li_SPK13.indb 214

04.03.2021 14:29:54



5. Enne kasutuselevottu

5.1 Kaitsekatte paigaldamine (joonis 3-4)
Likake kaitsekate (asend 8) mootorikorpusele.
Fikseerige kaitsekate nelja paigalduskruviga
(joonis 2 / asend 15). Kaitsekatte alaserva kiiljes
on nuga (asend 9) johvi pikkuse automaatseks
reguleerimiseks. See on varustatud kaitsekattega.
Eemaldage kaitsekate enne t66 alustamist.

5.2 Lisakédepideme reguleerimine (joonis 5-6)
Avage pingutuskruvi (asend 3) ja keerake/likake/
kallutage lisakéepide (asend 4) soovitud asendis-
se. Sulgege pingutuskruvi (asend 3) taas. Lisaka-
epide on lukustatud.

5.3 Korguse reguleerimine (joonis 7)
Vabastage umbmutter (asend 5), kuni murutrim-
meri juhtrauda saab vabalt kokku ja lahti liigutada.
Seadistage nlid soovitud t66kdrgus (joonis 8) ja
fikseerige juhtraud sellesse asendisse, keerates
umbmutri tagasi kinni.

5.4 Juhtraua kaldenurga reguleerimine
(joonis 9)

Vajutage kaldenurga reguleerimise nuppu (asend

10). Niid voite seadistada juhtraua soovitud kal-

denurgale. Kaldenurga fikseerimiseks vabastage

nupp lahti ja laske juhtraual fikseeruda. Véimalik

on kasutada kolme fikseerimisastet.

Hoiatus!

Vigastusoht!

Kui juhtraua kaldenurk ei ole 6igesti seadistatud,

voite end vigastada voi murutrimmer voib kahjus-

tada saada.

* Kasutage murutrimmerit Uksnes siis, kui
juhtraud ja nupp on fikseerunud tGhes kolmest
asendist kaldenurga jaoks ning juhtraud on
kindlalt paigas.

*  Arge kasutage murutrimmerit, kui juhtraud ei
ole digesti fikseerunud.

5.5 Servajuhiku (joonis 10) kasutamine
Olemas on kaks lukustusasendit (minimaalne/
maksimaalne servajuhiku pikkus). Servajuhiku
(asend 6) asendi muutmiseks parast fikseerumist
vajutage lukustusnuppu (asend 11) ja likake see
lukustusest vélja. Laske lukustusnupp lahti. Ser-
vajuhiku (asend 6) saab niid 2. lukustusasendis-
se nihutada.

5.6 Akude laadimine (joonis 11)

1. Votke aku seadmest vélja. Selleks vajutage
lukustusnuppu (joonis 12 / asend C):

2. Kontrollige, kas aku tlubisildil esitatud vor-
gupinge vastab olemasolevale vérgupingele.
Pange laadija toitepistik pistikupessa. Roheli-
ne valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

4, Punktis ,Laadija naidik” leiate tabeli laadija
valgusdioodi naidiku tdhendustega.

Laadimise kaigus voib aku méningal maéral soo-

jeneda. See on taiesti normaalne.

Kui aku laadimine ei peaks vdimalik olema, kon-

trollige,

® kas pistikupesas on vool;

* ega Uhendus laadija laadimiskontaktidega
pole takistatud.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel voimalik ole-

ma, saatke palun

¢ laadija

* jaaku

meie klienditeenindusesse.

Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke Ghendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks liksi-
kult kilekotikestesse, et valtida lihiihendusi
ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te markate, et seadme vdimsus norge-
neb. Arge laske akut kunagi téiesti tiihjaks. See
kahjustab akut!

5.7 Aku taituvuse naidik (joonis 12)

Vajutage aku taituvuse néaidiku nupule (A). Aku
taituvuse ndidik (B) annab aku laetuse tasemest
teada kolme LED-lambiga.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 LEDi v6i 1 LED péleb
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tilhi, laadige akut.
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Koik LEDid vilguvad:

Aku temperatuur on alla miinimumi. Eemaldage
aku seadmelt ja laske akul Uks paev olla toa-
temperatuuril. Kui viga esineb uuesti, on aku
tuhjenenud ja seega defektne. Eemaldage aku
seadmelt. Defektset akut ei tohi rohkem kasutada
ega laadida.

5.8 Akude paigaldamine (joonis 13)

Suruge aku lukustusnuppu, nagu joonisel 12
naha, ja likake aku selleks ettenahtud akukinni-
tusse. Niipea kui aku on asendis, mida naete joo-
nisel 13, jéalgige lukustusnupu fikseerumist! Aku
voetakse valja vastupidises jarjekorras!

Oht!
Vatke seade kasutusele alles siis, kui olete selle
taielikult kokku pannud.

5.9 Murutrimmeri monteerimine trimmeri alu-
sele (joonis 14-15 - iiksnes mudel GE-CT
18/28 Li TC)

Lukustage servajuhik (asend 6 /vt punkt 5.5) mi-

nimaalse pikkuse juures. Sisestage mootoripea

trimmeri aluse juhikusse (asend 16a). Vajutage
murutrimmer kaldu asendis taha. Kaitsekate

(asend 8) fikseerub trimmeri aluse lukustuse

(asend 16b) sisse.

*  Murutrimmeri trimmeri aluselt eemaldamiseks
vajutage trimmeri aluse lukustust (asend
16b). Tostke murutrimmerit kaldu asendis ja
eemaldage see.

5.9.1 Loikekorguse reguleerimine (joonis 16-
17 - liksnes mudel GE-CT 18/28 Li TC)

Ettevaatust! Eemaldage aku!

Soovitatav on 16ikekérgust reguleerida monteeri-

mata murutrimmeriga.

Pdéérake trimmeri alus imber, nii et mélemad tel-
jed on juurdepéésetavad. Tommake teljed tagasi
ja viige need mélemal killjel samasse séalku (16i-
kekérgus sélk D = 35 mm, E = 55 mm). Uhtlase
Ibikekorguse saavutamiseks peavad mdlemad
teljed olema samades sélkudes. Paigaldage mu-
rutrimmer trimmeri alusele (vt punkt 5.9).

6. Kaitamine

Murutrimmeril on automaatne johvipikendussis-
teem. Seadme sisselllitamisel pikendatakse johvi
automaatselt, et saaksite alati téotada optimaalse
I6ikelaiusega. Kaitsekatte killjes asuv nuga lu-
hendab johvi lubatud pikkuseni. Vajaduse korral
saab johvi vabastusnupu (joonis 8 / asend 7a) va-
jutamise ja johvi samaaegse tombamisega kasitsi
pikendada.

Markus. Arvestage, et seadme sage sisse-/val-
jaldlitamine suurendab johvi kulumist.
Tahelepanu! Eemalepaiskuvad nailonjohvi
tiikid voivad pohjustada vigastusi!

Murutrimmeriga parima tulemuse saamiseks

peaksite jargima jargmiseid juhiseid:

» Arge kasutage murutrimmerit ilma kaitsesea-
diseta.

»  Arge niitke, kui muru on mérg. Parimad tule-
mused saate kuiva muru korral.

*  Murutrimmeri sisselillitamiseks vajutage
sisselllitustokisele (joonis 13 /asend 1) ja
toitelllitile (joonis 13 / asend 2).

*  Murutrimmeri véljallilitamiseks vabastage toi-
teldliti (joonis 13/ asend 2).

* Pange murutrimmer muru l&hedale ainult siis,
kui ltliti on allavajutatud, s.t kui muruniiduk
totab.

» Oigesti niitmiseks kallutage seadet kiilje pea-
le ja liikuge edasi. Hoidke seejuures murut-
rimmerit u 30° kalde all (vt joonised 18 ja 19).

¢ Pikema heina puhul tuleb muru alates ule-
misest otsast astmeliselt Iihemaks niita (vt
joonis 20).

®  Jéhvi mittevajaliku kulumise valtimiseks kasu-
tage porkekaitset ja kaitsekatet.

*  Jbhvi mittevajaliku kulumise valtimiseks hoid-
ke murutrimmer kbvadest esemetest eemal.

*  Servajuhiku kasutamiseks midride voi ese-
mete juures tdommake servajuhik (vt punkt
5.5) ette. Mittekasutamisel vajutage see kaits-
ekattesse (vt punkt 5.5).

Murutrimmeri kasutamine servaloikurina
(joonised 21-22)

Muruservade, nt peenarde aares, I6ikamiseks
(vertikaalldige) saab murutrimmeri seadistada
muruservaldikuriks.
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Lukustus (asend 12) fikseerub kalde reguleerimi-
se (asend 12a) sisse. Hoidke kalde reguleerimist
(asend 12a) kinni, tommake juhtraud tles lukustu-
sest vélja ning keerake seda 180° vasakule, kuni
see fikseerub. Vajaduse korral kallutage juhtrauda
(vt punkt 5.4). Kasutage servajuhikut (vt punkt
5.5).

Viige mootoripea murutrimmerina vai trimmeri
alusega (Uksnes mudel GE-CT 18/28 Li TC)
kasutamiseks vastupidises jarjekorras selle alga-
sendisse.

Kasutamine trimmeri alusega

(liiksnes mudel GE-CT 18/28 Li TC)

® Lukake seadet.

* Pidage alati kinni juhtraua pikkusega tagatud
ohutust kaugusest trimmeri aluse ja kasutaja
vahel.

* Ohutuse tagamiseks ei tohi niita tle 15-kraa-
dilistel kallakutel.

*  Olge eriti ettevaatlik tagurpidi likumisel ja
tombamisel. Komistamisoht!

Juhised oigeks niitmiseks

* Niitmisel soovitatakse ribati kattuvat tooviisi.

* Nblvakutel tuleb I6ikerada méekilljega risti
seada.

* Puhta I6iketulemuse saavutamiseks juhtige
|6ikamist voimalikult sirgeid radu pidi. See-
juures peavad need rajad alati méne senti-
meetri jagu kattuma, et (htki riba muru pusti
ei jadks.

* \Valige 16ikekorgus vastavalt muru tegelikule
pikkusele. Kaige muru mitu korda (ile, nii et
Uhe korraga niidetakse maha maksimaalselt
3 cm muru.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne akuharja hoiule panemist ja puhastamist
tuleb see vélja lulitada ja aku tuleb eemaldada.

7.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadised, dhupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hé6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

* Soovitame puhastada seadet otsekohe
parast iga kasutamist.

© Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-

tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elekiriseadmesse
suurendab elektriloogi saamise ohtu.

* Eemaldage kaitsekattele jaanud jaagid har-
jaga.

7.2 Trimmipea asendamine (joonis 23-25)

Oht! Eemaldage akud!

1. Vajutage trimmipeakarp vastaskuljel asuvatel
rihveldatud pindadel (asend H) kokku ja votke
poolikate (asend 7b) maha.

2. Vaotke tihi timmipea &ra (asend 7c).

3. Pistke uue trimmipea johvi ots labi trimmipea
katte aasa (asend 7d) ja jatke johv umbes 10
cm vélja ulatuma.

4. Jalgige, et poolikatte pesad (asend 7e) ja
sdlgud (asend K) on trimmipeal vastakuti. Va-
jutage poolikate uuesti trimmipeakarpi.

Trimmipea Art.Nr.: 34.051.16

7.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
0si.

7.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

* Seadme tllp

* Seadme artiklinumber

* Seadme identifitseerimisnumber

* Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda é&ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
lhtki kogumiskohta, siis klsige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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9. Hoiustamine
Eemaldage aku(d).

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritooriista originaalpa-
kendis.

Uksnes mudel GE-CT 18/28 Li TC:
Trimmeri aluse saab integreeritud seinakinnituse
abil (joonis 17 / L) tles riputada.

10. Transportimine

* Kandke seadet alati (ihe kdega kaepidemest
ja teise kdega lisak&epidemest hoides. Arge
tostke seadet mootorikorpusest hoides.

* Kindlustage seade libisemise vastu, kui trans-
pordite seda séidukiga.

* Kasutage transportimisel voimalikult originaal-
pakendit.

11. Rikked

Seade ei toota:

kontrollige, kas aku on laetud ja kas laadija on
téokorras. Kui seade olemasolevast pingest hooli-
mata ei tddta, saatke see nimetatud klienditeenin-
dusaadressile.

Uksnes mudel GE-CT 18/28 Li TC:
Kontrollige, kas IGikeseadis saab trimmeri alu-
ses vabalt podrelda. Hoidke korpuse alumine
kilg puhtama ja eemaldage murujaagid. Valige
oige I6ikekorgus. Ja&gid voi valitud liga madal
I6ikekorgus voivad kaivitamist raskendada voi
takistada.
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12. Laadija naidik

Néidiku olek Téhendus ja abinou
Punane Roheline
LED LED
valjalilita- | Vilgub Toéovalmidus
tud Laadija on vorku Uhendatud ja tédvalmis, aku ei ole laadijas
Poleb véljalllita- | Laadimine
tud Laadija laeb akut kiirreZiimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Markus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest voivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljaliilita- | Poleb Aku on téis ja toéovalmis.

tud Seejérel lUlitatakse Umber 6rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abindu:

Votke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvargust.

Vilgub véljalllita- | Paindlik laadimine

tud Laadija asub s&&stva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel voivad olla jargmised p&hjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abinou:

QOodake, kuni laadimine on I6petatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub Vilgub Viga

Laadimine ei ole enam véimalik. Aku on defektne.

Abindu:

Defekiset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast valja.

Poleb Poleb Temperatuurihdire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse tottu) voi liiga kalm
(madalam kui 0 °C).

Abindu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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D¢

——
Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi toériistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/1 9/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tooriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte Ioppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivdtukohta, mis korraldab
selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
monditééd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Aku, Trimmipea pesa
Kulumaterjal / Kuluosad* Johv, Trimmipea
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste vai rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

* Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
* Kas Teile hakkas enne defekti ilmnemist midagi silma (defekti tunnused)?
* Missugune torge Teie arvates seadmel on (p&hitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pdorduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kéaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st fulsilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tilajal ettevdtluses, késitdonduses voi tdostuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise véi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste kétte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise téttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine vdi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), véérkehade (nt liiv,
kivid v6i tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi vélisjdudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pohjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defekine seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate toenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii
vélistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla v&i kui garantiiaeg on
1&bi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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[(J2014/29/EU (x] 2006/42/EC
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[](EU)2015/1188 Reg. No.:
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Landau/lsar, den 12.11.2020

A/

ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Qolby . Chon

Subject to change without notice

Andreas Weichselg: o Bohhychem"Producleanagemem
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Art.-No.: 34.112.42 l.-Mo.: 21010 Documents registrar: Josef Landauer

Wiesenweq 22, D-94405 Landau/lsar

* GB Condless press rimmer - F Coupe-bordure a accumulmeur .'l'rrm\eraneil.ena

-5 immer - €2 Strunova sekatka - SK

vaiapiové - BG

kosadka - NL

makings - ALE

d de bateria - FIN
Trimmer pentn gazon cu acumulgton - G M) unowmumu AOATOU maTapios - P Rogatar de relva sem fio - HVEIH Akumulatorski imer 2a Iravn,ak RS Akumulatonsk timer 2a trewnjek - FL
Akumulatorows podkaszarka do frawy - TH Sarl i big:

- BLO Balerijeka kosinica za Wrave - H Akku- pazsitirimmer - RO

zalga trimmeria - LT

a4Ha 38

Ha Tpess - UKR

i TRIMMED - EE

- MK Tpisep 33 Tpeas Ha GaTepia
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